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1 Absendel:fExpadftaur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

FINOVA
Diess Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce transporl est soumis, nonobstant fouts
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH gentailigen  Abmachung den Bestimmungen clause contralre, & la Convention relative au
AM WEIDENBROICH 24 des Obereinkommans Gber den contrat de transport Inlemational  des
42897 REMSCHEID Befdrderungsvertrag Im Intem. marchandlses par route (MR},
Strafengttsrverkehr (CMR).

2 Ernpféngér'l Destinataire 6 Frachifihrar / Transportayr BBI‘ILIf.Zté éEﬂ.-NI’.I
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLANINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3-Aus!iefemngsort des Gutes / Kleu prévu pour Ia livralson de la marchandise

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeiti Temps
Datum/Dste 02,10.2020

4 Ot und Tag dar Ubemahme/ Lieu et dale de la prise en charga dela

marchandise
Ori{ Lleu REMSCHEID
tend/Pays  Deutschland Zeit/ Temps

Datum /Date  29.09,2020

7 Nechfolgender Frachifahrer / Transporteurs succassifs

Benutzte Gen.-Nr.:

& Beigafigte Dokumente / Documents annexas

g Vorbehalte und Bamerkungen das Frachtfihrer /

Réssarves el observations des transporteurs

g Pos. 4 Zeichan/Nr. 11 AnzahiderLM {2 Artder 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, ka 4 5 Umfang
No. Marques et numaros Nombre das colis Varpackung Nalture de la marchandise Poids, ka cbm
1 113265-6-7-8-9-70-1-2 9 COLLI Gefriebeteile 5.263 15,81
4
Summe: 9,00 COLLI 5.263,00
Total;

4 g Anwelsungen des Absendars

bis

[
u

47 Angaben zur Ermiltlung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
von

km

1 § Frachtzehlungsanweisung / Prescription daffranchissement

21 Besondsare Varalnbarmngan 1 Conventions particulleres

unfrei - Rechnung an Empfianger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature el timbre fexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachiftihrers
Slgnature et timbre du transporteur

19, Amlliches Kennzelchen Nuzlastint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhénger Die Ladungssicherung ist gem&ss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrar durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 20-00763%mpfangen am Dalum / Date
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Unterschrift und Stampel des Empfangers
Siandiurs et timbre de destinataire
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vebific:

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschaftsfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Sctweitier/ |

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de
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MMERZBANK
Konto: 0501540600
BLZ: 604 800 08
IBAN: DE13 6048 1008 0601 5406 00
SWIFT. DRESDEFF&04




